SHELLHOLDERS - LYMAN #26 SHELLHOLDER

Shellholder #2- FITS .22/250, .244, 6MM REM, .25-06 REM, .250-3000 Savage,
.260 REM, 6.5X57 Mauser, .270 WIN, 7MM/08 REM, 7X57 Mauser, 7X64
Brennekem .280 REM(7MM Express), .300 Savage .308 WIN, .30-06, 7.65
Argentine Mauser, 8X57 Mauser, 8X57 JS, 7.9X57, .35 REM, .358 REM, .35
Whelen, 9.3X62, .45 ACP, .45 WIN MAG,.475 Wildey. Shellholder #12- FITS .30
Luger, .30 Mauser, .38 Super Auto, 9MM Luger, 9X23MM, 9MM Makarov, .41
Action Express. Shellholder #13- FITS 7MM REM Mag, 7MM Weatherby MAG,
7MM STW, 7MM REM Ultra Mag, .300 WIN Mag,.300 REM Ultra Mag, .300 REM
Ultra Mag SA, .300 Weatherby Mag, 8MM REM Mag, .338 WIN Mag, .338 REM
Ultra Mag, .375 H&H Mag, .375 REM Ultra Mag, .450 Marlin Shellholder #26-
FITS .17 REM, 204 Ruger,.221 Fireball, .222 REM, .222 REM Mag, .223
REM,7MM TCU, .380 Auto.

Attributes

Name: LYMAN #26 SHELLHOLDER

Manufacturer: LYMAN

Product no.: 749012499

Mfr. No.: 7738063

Cartridge: 17 Remington,204 Ruger,221 Remington Fireball,222 Remington Mag,223 Remington,380 Auto
(ACP)

® Style: Press Type

® Delivery weight: 0.027kg

® UPC: 011516780638

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER

English: Safety Instruction Guide for SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER
Francais: Guide de Sécurité pour le SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski LYMAN #26

Suomi: Turvallisuusohjeet LYMAN #26 SHELLHOLDERILLE

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER



Sicherheitsanleitung fur SHELLHOLDERS LYMAN #26
SHELLHOLDER

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Shellholder verwendest, um Gefahren zu
vermeiden und ein sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Shellholder nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

® Halte den Shellholder auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriife den Shellholder vor der Verwendung auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

® Bewabhre den Shellholder an einem trockenen, kiihlen Ort auf, um eine Verschlechterung zu verhindern.

® Mache dich mit den spezifischen Sicherheitsvorkehrungen fiir dein spezielles ShellholderModell vertraut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Shellholder zum spezifischen Patronentyp passt, den du verwendest, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, wenn du den Shellholder verwendest.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir deinen Shellholder, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

* Vermeide die Verwendung des Shellholders bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rutsch oder
elektrische Gefahren zu vermeiden.

* Modifiziere den Shellholder in keiner Weise. Modifikationen kénnen zu unsicheren Bedingungen fiihren und
die Garantie ungiltig machen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und von der Stromquelle getrennt ist.
® |dentifiziere den richtigen Shellholder fiir deinen Patronentyp aus der bereitgestellten Liste:
® Shellholder #2 PASST FUR .22/250, .244, 6MM REM, .2506 REM, .2503000 Savage, .260
REM, 6.5X57 Mauser, .270 WIN, 7MM/08 REM, 7X57 Mauser, 7X64 Brenneke, .280 REM (7TMM
Express), .300 Savage, .308 WIN, .3006, 7.65 argentinischer Mauser, 8X57 Mauser, 8X57 JS,
7.9X57, .35 REM, .358 REM, .35 Whelen, 9.3X62, .45 ACP, .45 WIN MAG, .475 Wildey.
® Shellholder #12 PASST FUR .30 Luger, .30 Mauser, .38 Super Auto, 9MM Luger, 9X23MM,
9MM Makarov, .41 Action Express.
® Shellholder #13 PASST FUR 7MM REM Mag, 7MM Weatherby MAG, 7MM STW, 7MM REM
Ultra Mag, .300 WIN Mag, .300 REM Ultra Mag, .300 REM Ultra Mag SA, .300 Weatherby Mag,
8MM REM Mag, .338 WIN Mag, .338 REM Ultra Mag, .375 H&amp;H Mag, .375 REM Ultra Mag,
.450 Marlin.
® Shellholder #26 PASST FUR .17 REM, 204 Ruger, .221 Fireball, .222 REM, .222 REM Mag,
.223 REM, 7MM TCU, .380 Auto.
® Setze den Shellholder entsprechend den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse ein.

2. Verwendung:

Lade die geeignete Patrone sicher in den Shellholder.

Betreibe die Wiederladepresse gemal3 den Richtlinien des Herstellers.

Uberwache den Wiederladeprozess genau, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.
Nach der Verwendung entferne den Shellholder von der Presse und reinige ihn nach Bedarf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Shellholder gemaf3 den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallrecycling.

® Entsorge den Shellholder nicht im Haushaltsmdill.

® Wenn der Shellholder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn an den Hersteller zur
ordnungsgemafen Wiederverwertung zurtickzugeben.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER, bitte die
Kontaktdaten des Herstellers in der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers einsehen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit
dem SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER gewahrleisten. Achte immer auf Sicherheit und bleibe
informiert Uber die ordnungsgemafe Verwendung deines Shellholders. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit
gegeniber diesen wichtigen Sicherheitsmal3nahmen.



Safety Instruction Guide for SHELLHOLDERS LYMAN
#26 SHELLHOLDER

Introduction

Thank you for choosing the SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the
shellholder to avoid any hazards and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the shellholder is used only for its intended purpose as described in this manual.

Keep the shellholder out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injuries.
Always inspect the shellholder for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the shellholder in a dry, cool place to prevent deterioration.

Familiarize yourself with the specific safety precautions related to your particular shellholder model.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the shellholder fits the specific cartridge type you are using to avoid malfunction.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the shellholder.

Do not exceed the recommended specifications for your shellholder as stated in the product description.
Avoid using the shellholder in wet or damp conditions to prevent slipping or electrical hazards.

Do not modify the shellholder in any way. Modifications can lead to unsafe conditions and may void the
warranty.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure that the reloading press is turned off and disconnected from any power source.
® |dentify the correct shellholder for your cartridge type from the list provided:
® Shellholder #2 Fits .22/250, .244, 6MM REM, .2506 REM, .2503000 Savage, .260 REM, 6.5X57
Mauser, .270 WIN, 7MM/08 REM, 7X57 Mauser, 7X64 Brenneke, .280 REM (7MM Express),
.300 Savage, .308 WIN, .3006, 7.65 Argentine Mauser, 8X57 Mauser, 8X57 JS, 7.9X57, .35
REM, .358 REM, .35 Whelen, 9.3X62, .45 ACP, .45 WIN MAG, .475 Wildey.
® Shellholder #12 Fits .30 Luger, .30 Mauser, .38 Super Auto, 9MM Luger, 9X23MM, 9MM
Makarov, .41 Action Express.
® Shellholder #13 Fits 7MM REM Mag, 7MM Weatherby MAG, 7MM STW, 7MM REM Ultra Mag,
.300 WIN Mag, .300 REM Ultra Mag, .300 REM Ultra Mag SA, .300 Weatherby Mag, 8BMM REM
Mag, .338 WIN Mag, .338 REM Ultra Mag, .375 H&amp;H Mag, .375 REM Ultra Mag, .450
Marlin.
® Shellholder #26 Fits .17 REM, 204 Ruger, .221 Fireball, .222 REM, .222 REM Mag, .223 REM,
7MM TCU, .380 Auto.
® [nsert the shellholder into the reloading press according to the manufacturer's instructions.

Usage:

Load the appropriate cartridge into the shellholder securely.

Operate the reloading press according to the manufacturer's guidelines.

Monitor the reloading process closely to ensure that everything is functioning correctly.
After use, remove the shellholder from the press and clean it as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of the shellholder in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal recycling.
® Do not dispose of the shellholder in household waste.
® |f the shellholder is no longer usable, consider returning it to the manufacturer for proper recycling.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for
more details.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. Always prioritize safety and stay informed about the proper use of
your shellholder. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER

Introduccion

Gracias por elegir el SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. Esta guia proporciona instrucciones y pautas
de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de usar el shellholder para evitar cualquier riesgo y asegurar una experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el shellholder se utilice Unicamente para su propésito previsto, tal como se describe en este
manual.

Mantén el shellholder fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Siempre inspecciona el shellholder en busca de dafios antes de usarlo. No lo utilices si esté dafiado.
Almacena el shellholder en un lugar seco y fresco para evitar su deterioro.

Familiarizate con las precauciones de seguridad especificas relacionadas con tu modelo particular de
shellholder.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el shellholder se ajuste al tipo de cartucho especifico que estas utilizando para evitar fallos.
® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular, al utilizar el shellholder.
®* No excedas las especificaciones recomendadas para tu shellholder como se indica en la descripcion del

producto.

® Evita usar el shellholder en condiciones humedas o mojadas para prevenir resbalones o riesgos eléctricos.
* No modifiques el shellholder de ninguna manera. Las modificaciones pueden conducir a condiciones

inseguras y pueden anular la garantia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada de cualquier fuente de energia.
® |dentifica el shellholder correcto para tu tipo de cartucho de la lista proporcionada:
® Shellholder #2: Se adapta a .22/250, .244, 6MM REM, .2506 REM, .2503000 Savage, .260
REM, 6.5X57 Mauser, .270 WIN, 7MM/08 REM, 7X57 Mauser, 7X64 Brenneke, .280 REM (7TMM
Express), .300 Savage, .308 WIN, .3006, 7.65 Mauser argentino, 8X57 Mauser, 8X57 JS,
7.9X57, .35 REM, .358 REM, .35 Whelen, 9.3X62, .45 ACP, .45 WIN MAG, .475 Wildey.
® Shellholder #12: Se adapta a .30 Luger, .30 Mauser, .38 Super Auto, 9MM Luger, 9X23MM,
9MM Makarov, .41 Action Express.
® Shellholder #13: Se adapta a 7MM REM Mag, 7MM Weatherby MAG, 7MM STW, 7MM REM
Ultra Mag, .300 WIN Mag, .300 REM Ultra Mag, .300 REM Ultra Mag SA, .300 Weatherby Mag,
8MM REM Mag, .338 WIN Mag, .338 REM Ultra Mag, .375 H&amp;H Mag, .375 REM Ultra Mag,
.450 Marlin.
® Shellholder #26: Se adapta a .17 REM, 204 Ruger, .221 Fireball, .222 REM, .222 REM Mag,
.223 REM, 7MM TCU, .380 Auto.
® |nserta el shellholder en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Uso:

® Carga el cartucho apropiado en el shellholder de manera segura.

® Opera la prensa de recarga de acuerdo con las pautas del fabricante.

® Monitorea de cerca el proceso de recarga para asegurarte de que todo esté funcionando
correctamente.

® Después de usar, retira el shellholder de la prensa y limpialo segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el shellholder de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos y reciclaje de

metales.
No deseches el shellholder en la basura doméstica.
® Si el shellholder ya no es utilizable, considera devolverlo al fabricante para un reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad relacionada con el SHELLHOLDERS LYMAN #26
SHELLHOLDER, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o
visita el sitio web del fabricante para mas detalles.

Conclusion

Siguiendo estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el
SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre el uso
adecuado de tu shellholder. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le SHELLHOLDERS LYMAN
#26 SHELLHOLDER

Introduction

Merci d'avoir choisi le SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des directives pour garantir une utilisation sire de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le shellholder afin d'éviter tout danger et d'assurer une expérience sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le shellholder est utilisé uniquement a des fins prévues comme décrit dans ce manuel.

® Gardez le shellholder hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

® Inspectez toujours le shellholder pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

® Rangez le shellholder dans un endroit sec et frais pour éviter la détérioration.

® Familiarisezvous avec les précautions de sécurité spécifiques liées a votre modeéle de shellholder.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le shellholder convient au type de cartouche spécifique que vous utilisez pour éviter les
dysfonctionnements.

® Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
l'utilisation du shellholder.

®* Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour votre shellholder comme indiqué dans la description
du produit.

® Evitez dutiliser le shellholder dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades ou les
dangers électriques.

®* Ne modifiez pas le shellholder de quelque maniére que ce soit. Les modifications peuvent entrainer des
conditions dangereuses et annuler la garantie.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et déconnectée de toute source d'alimentation.
® |dentifiez le shellholder correct pour votre type de cartouche a partir de la liste fournie :
® Shellholder #2 : Convient a .22/250, .244, 6MM REM, .2506 REM, .2503000 Savage, .260 REM,
6.5X57 Mauser, .270 WIN, 7MM/08 REM, 7X57 Mauser, 7X64 Brenneke, .280 REM (7MM
Express), .300 Savage, .308 WIN, .3006, 7.65 Mauser argentin, 8X57 Mauser, 8X57 JS, 7.9X57,
.35 REM, .358 REM, .35 Whelen, 9.3X62, .45 ACP, .45 WIN MAG, .475 Wildey.
® Shellholder #12 : Convient a .30 Luger, .30 Mauser, .38 Super Auto, 9MM Luger, 9X23MM, 9MM
Makarov, .41 Action Express.
® Shellholder #13 : Convient a 7MM REM Mag, 7MM Weatherby MAG, 7MM STW, 7MM REM
Ultra Mag, .300 WIN Mag, .300 REM Ultra Mag, .300 REM Ultra Mag SA, .300 Weatherby Mag,
8MM REM Mag, .338 WIN Mag, .338 REM Ultra Mag, .375 H&amp;H Mag, .375 REM Ultra Mag,
.450 Marlin.
® Shellholder #26 : Convient a .17 REM, 204 Ruger, .221 Fireball, .222 REM, .222 REM Mag, .223
REM, 7MM TCU, .380 Auto.
® Insérez le shellholder dans la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

2. Utilisation :

Chargez la cartouche appropriée dans le shellholder de maniére sécurisée.

Faites fonctionner la presse de rechargement selon les directives du fabricant.

Surveillez de prés le processus de rechargement pour vous assurer que tout fonctionne correctement.
Aprés utilisation, retirez le shellholder de la presse et nettoyezle si nécessaire.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le shellholder conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et le

recyclage des métaux.
Ne jetez pas le shellholder dans les déchets ménagers.
® Sile shellholder n'est plus utilisable, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site
Web du fabricant pour plus de détails.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec
le SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. Priorisez toujours la sécurité et restez informé sur I'utilisation
appropriée de votre shellholder. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SHELLHOLDERS
LYMAN #26 SHELLHOLDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. Questa guida fornisce importanti istruzioni
di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il shellholder per evitare eventuali rischi e garantire un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il shellholder venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Tieni il shellholder fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Controlla sempre il shellholder per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il shellholder in un luogo asciutto e fresco per prevenire deterioramenti.

Familiarizzati con le specifiche precauzioni di sicurezza relative al tuo modello di shellholder.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il shellholder si adatti al tipo di cartuccia specifico che stai utilizzando per evitare
malfunzionamenti.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando utilizzi
il shellholder.

® Non superare le specifiche raccomandate per il tuo shellholder come indicato nella descrizione del prodotto.

® Evita di utilizzare il shellholder in condizioni di umidita o bagnato per prevenire scivolamenti o rischi elettrici.

® Non maodificare il shellholder in alcun modo. Le modifiche possono portare a condizioni di insicurezza e
potrebbero annullare la garanzia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la pressa per ricariche sia spenta e scollegata da qualsiasi fonte di alimentazione.
® |dentifica il shellholder corretto per il tuo tipo di cartuccia dall'elenco fornito:
® Shellholder #2 Adatto per .22/250, .244, 6MM REM, .2506 REM, .2503000 Savage, .260 REM,
6.5X57 Mauser, .270 WIN, 7MM/08 REM, 7X57 Mauser, 7X64 Brenneke, .280 REM (7MM
Express), .300 Savage, .308 WIN, .3006, 7.65 Mauser argentino, 8X57 Mauser, 8X57 JS,
7.9X57, .35 REM, .358 REM, .35 Whelen, 9.3X62, .45 ACP, .45 WIN MAG, .475 Wildey.
® Shellholder #12 Adatto per .30 Luger, .30 Mauser, .38 Super Auto, 9MM Luger, 9X23MM, 9MM
Makarov, .41 Action Express.
® Shellholder #13 Adatto per 7MM REM Mag, 7MM Weatherby MAG, 7MM STW, 7MM REM Ultra
Mag, .300 WIN Mag, .300 REM Ultra Mag, .300 REM Ultra Mag SA, .300 Weatherby Mag, 8MM
REM Mag, .338 WIN Mag, .338 REM Ultra Mag, .375 H&amp;H Mag, .375 REM Ultra Mag, .450
Marlin.
® Shellholder #26 Adatto per .17 REM, 204 Ruger, .221 Fireball, .222 REM, .222 REM Mag, .223
REM, 7MM TCU, .380 Auto.
® |nserisci il shellholder nella pressa per ricariche secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso:

Carica la cartuccia appropriata nel shellholder in modo sicuro.

Aziona la pressa per ricariche secondo le linee guida del produttore.

Monitora da vicino il processo di ricarica per garantire che tutto funzioni correttamente.
Dopo l'uso, rimuovi il shellholder dalla pressa e puliscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il shellholder in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e il riciclaggio dei
metalli.
Non smaltire il shellholder nei rifiuti domestici.

® Se il shellholder non € piu utilizzabile, considera di restituirlo al produttore per un corretto riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il SHELLHOLDERS LYMAN #26
SHELLHOLDER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio
del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori dettagli.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sull'uso
corretto del tuo shellholder. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na Luski
LYMAN #26

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdor Uchwytéw na tuski LYMAN #26. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa i zasady uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne uzytkowanie. Prosimy o dokladne
zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem przed uzyciem uchwytu, aby unikng¢ zagrozen i zapewni¢ sobie
bezpieczne doswiadczenie.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze uchwyt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jak opisano w niniejszym podreczniku.

® Przechowuj uchwyt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym
urazom.

® Zawsze sprawdzaj uchwyt pod kgtem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

® Przechowuj uchwyt w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec jego pogorszeniu.

® Zapoznaj sie z konkretnymi srodkami ostroznosci zwigzanymi z modelem uchwytu, ktérego uzywasz.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze uchwyt pasuje do konkretnego typu naboju, ktérego uzywasz, aby unikngé awarii.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas uzywania uchwytu.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla swojego uchwytu, jak podano w opisie produktu.

Unikaj uzywania uchwytu w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciom lub zagrozeniom
elektrycznym.

® Nie modyfikuj uchwytu w zaden sposéb. Modyfikacje moga prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkéw i moga
uniewazni¢ gwarancje.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze prasa do reloading jest wylgczona i odtgczona od zrodta zasilania.
® Zidentyfikuj odpowiedni uchwyt do swojego typu naboju z listy ponizej:
® Uchwyt #2 Pasuje do .22/250, .244, 6MM REM, .2506 REM, .2503000 Savage, .260 REM,
6.5X57 Mauser, .270 WIN, 7MM/08 REM, 7X57 Mauser, 7X64 Brenneke, .280 REM (7TMM
Express), .300 Savage, .308 WIN, .3006, 7.65 argentyriski Mauser, 8X57 Mauser, 8X57 JS,
7.9X57, .35 REM, .358 REM, .35 Whelen, 9.3X62, .45 ACP, .45 WIN MAG, .475 Wildey.
® Uchwyt #12 Pasuje do .30 Luger, .30 Mauser, .38 Super Auto, 9MM Luger, 9X23MM, 9MM
Makarov, .41 Action Express.
® Uchwyt #13 Pasuje do 7MM REM Mag, 7MM Weatherby MAG, 7MM STW, 7MM REM Ultra
Mag, .300 WIN Mag, .300 REM Ultra Mag, .300 REM Ultra Mag SA, .300 Weatherby Mag, 8MM
REM Mag, .338 WIN Mag, .338 REM Ultra Mag, .375 H&amp;H Mag, .375 REM Ultra Mag, .450
Marlin.
® Uchwyt #26 Pasuje do .17 REM, 204 Ruger, .221 Fireball, .222 REM, .222 REM Mag, .223
REM, 7MM TCU, .380 Auto.
®* W16z uchwyt do prasy do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:

Bezpiecznie zataduj odpowiedni nabdj do uchwytu.

Obstuguj prase do reloading zgodnie z wytycznymi producenta.

Uwaznie monitoruj proces reloading, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie.
Po uzyciu usun uchwyt z prasy i w razie potrzeby oczys¢ go.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i recyklingu metali.
® Nie wyrzucaj uchwytu do odpad6éw domowych.
® Jesli uchwyt nie jest juz uzyteczny, rozwaz zwrécenie go do producenta w celu prawidtowego recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z Uchwytami na tuski
LYMAN #26, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Uchwytami na Luski LYMAN #26. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezgco z
prawidtowym uzytkowaniem swojego uchwytu. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki bezpieczeristwa.



Turvallisuusohjeet LYMAN #26 SHELLHOLDERILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LYMAN #26 SHELLHOLDERIN. TAma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia,
jotka varmistavat tuotteen turvallisen kaytdn. Lue tdma opas huolellisesti ennen hylsynpitimen kayttoa, jotta valtat
mahdolliset vaarat ja varmistat turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd hylsynpitimen kaytté on vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tédssa oppaassa on
kuvattu.

Pida hylsynpitimet lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa, jotta valtat onnettomuudet.
Tarkista aina hylsynpitimen kunto ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on vahingoittunut.

Sailyta hylsynpitimet kuivassa ja viiledssa paikassa, jotta ne eivat vaurioidu.

Tutustu erityisiin turvallisuusohjeisiin, jotka liittyvat kayttdmaasi hylsynpitimen malliin.

Erityiset turvallisuustoimet kaytossa

Varmista, ettd hylsynpitimen koko sopii kayttdmaasi patruunatyyppiin, jotta valtat toimintahdiritt.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmésuojaimia, hylsynpitimen kayton aikana.
Ala ylita hylsynpitimen suositeltuja teknisia tietoja, kuten tuotekuvauksessa on mainittu.

Valta hylsynpitimen kayttda kosteissa tai mérissé olosuhteissa, jotta valtat liukastumis tai sahkbdvaarat.
Ala muokkaa hylsynpitimia millaan tavalla. Muutokset voivat johtaa vaarallisiin olosuhteisiin ja mitatida
takuun.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainin on sammutettu ja irrotettu kaikista virtalahteista.
® Tunnista oikea hylsynpitimen malli k&yttdmaasi patruunatyyppiin seuraavasta luettelosta:
® Hylsynpitimen #26 sopii .17 REM, 204 Ruger, .221 Fireball, .222 REM, .222 REM Mag, .223
REM, 7MM TCU, .380 Auto.
® Aseta hylsynpitimen oikea malli latauspainimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto:

Lataa sopiva patruuna hylsynpitimeen tukevasti.

Kayta latauspaininta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Seuraa latausprosessia tarkasti varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
Kayton jalkeen poista hylsynpitimi painimesta ja puhdista se tarpeen mukaan.

Havitsohjeet

® Havita hylsynpitimet paikallisten sdantdjen mukaan, jotka koskevat elektroniikkajatettd ja metallin kierratysta.

* Al4 havita hylsynpitimia kotitalousjatteen mukana.

® Jos hylsynpitimia ei voi enada kayttaa, harkitse sen palauttamista valmistajalle asianmukaista kierratysta
varten.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita LYMAN #26 SHELLHOLDERISTA, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
lisatietoja.

Johtopaatos



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen LYMAN #26
SHELLHOLDERIN kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla hylsynpitimen oikeasta kaytosta. Kiitos,
etta otit huomioon nama tarkeat turvallisuusasiat.



Sakerhetsinstruktioner for SHELLHOLDERS LYMAN
#26 SHELLHOLDER

Introduktion

Tack for att du valt SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla en sdker anvandning av denna produkt. Vénligen Ias denna
guide noggrant innan du anvander hylshallaren for att undvika eventuella faror och sakerstélla en trygg upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att hylshallaren anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Hall hylshallaren utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Inspektera alltid hylshallaren for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Forvara hylshallaren pa en torr och sval plats for att forhindra nedbrytning.

Bekanta dig med de specifika sakerhetsatgarder som galler for din specifika hylshallarmodell.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att hylshallaren passar den specifika patrontyp du anvander for att undvika funktionsfel.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander hylshallaren.

Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for din hylshéllare som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att anvanda hylshallaren i blta eller fuktiga forhallanden for att forhindra halkning eller elektriska faror.
Modifiera inte hylshallaren pa nagot satt. Modifieringar kan leda till osakra forhallanden och kan ogiltigforklara
garantin.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att omladdningspressen ar avstangd och frankopplad fran alla stromkallor.
® |dentifiera den korrekta hylshallaren for din patrontyp fran listan nedan:

* Hylshallare #2 Passar .22/250, .244, 6MM REM, .2506 REM, .2503000 Savage, .260 REM,
6.5X57 Mauser, .270 WIN, 7MM/08 REM, 7X57 Mauser, 7X64 Brenneke, .280 REM (7MM
Express), .300 Savage, .308 WIN, .3006, 7.65 argentinska Mauser, 8X57 Mauser, 8X57 JS,
7.9X57, .35 REM, .358 REM, .35 Whelen, 9.3X62, .45 ACP, .45 WIN MAG, .475 Wildey.

® Hylshallare #12 Passar .30 Luger, .30 Mauser, .38 Super Auto, 9MM Luger, 9X23MM, 9MM
Makarov, .41 Action Express.

® Hylshallare #13 Passar 7MM REM Mag, 7MM Weatherby MAG, 7MM STW, 7MM REM Ultra
Mag, .300 WIN Mag, .300 REM Ultra Mag, .300 REM Ultra Mag SA, .300 Weatherby Mag, 8MM
REM Mag, .338 WIN Mag, .338 REM Ultra Mag, .375 H&amp;H Mag, .375 REM Ultra Mag, .450
Marlin.

® Hylshallare #26 Passar .17 REM, 204 Ruger, .221 Fireball, .222 REM, .222 REM Mag, .223
REM, 7MM TCU, .380 Auto.

® Satt i hylshallaren i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning:

® |adda den lampliga patronen i hylshallaren pa ett sakert satt.

* Anvand omladdningspressen enligt tillverkarens riktlinjer.

* Overvaka omladdningsprocessen noggrant for att sékerstalla att allt fungerar korrekt.
® Efter anvandning, ta bort hylshallaren fran pressen och rengor den vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kasta hylshallaren i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall och metallatervinning.
® Kassera inte hylshallaren i hushallsavfall.
® Om hylshallaren inte langre ar anvandbar, Gvervag att returnera den till tillverkaren for korrekt atervinning.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstéalla en séker och effektiv upplevelse med
SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om korrekt
anvandning av din hylshallare. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sékerhetsatgéarder.



Bezpecnostni pokyny pro SHELLHOLDERS LYMAN
#26 SHELLHOLDER

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. Tento priivodce obsahuje dilezité
bezpecnostni pokyny a pokyny k zajiSténi bezpecného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim shellholderu si
prosim tento prlivodce peclivé prectéte, abyste se vyhnuli jakymkoliv nebezpeéim a zajistili bezpeény zazitek.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze shellholder je pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, jak je popsano v této pfirucce.
Uchovavejte shellholder mimo dosah déti a zranitelnych osob, abyste pfedesli nAhodnym zranénim.
Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte shellholder na jakékoli poSkozeni. NepouZzivejte, pokud je poSkozen.
Skladujte shellholder na suchém a chladném misté, abyste predesli zhorSeni.

Oboznamte se s konkrétnimi bezpe€nostnimi opatfenimi tykajicimi se vaseho konkrétniho modelu
shellholderu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Ujistéte se, Ze shellholder odpovida konkrétnimu typu naboje, ktery pouzivate, abyste se vyhnuli poruSe.
Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi pouzivani shellholderu.
Neprekracujte doporucené specifikace pro vas shellholder, jak je uvedeno v popisu produktu.

Vyhnéte se pouzivani shellholderu za mokrych nebo vlhkych podminek, abyste pfedesli uklouznuti nebo
elektrickym nebezpecim.

* Nemanipulujte se shellholderem Zadnym zplisobem. Upravy mohou vést k nebezpeénym podminkam a
mohou zrusit z&ruku.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je lis na nabijeni vypnuty a odpojeny od jakéhokoli zdroje napéjeni.
® |dentifikujte spravny shellholder pro vas typ naboje podle nize uvedeného seznamu:
® Shellholder #2 PASUJE: .22/250, .244, 6MM REM, .2506 REM, .2503000 Savage, .260 REM,
6.5X57 Mauser, .270 WIN, 7MM/08 REM, 7X57 Mauser, 7X64 Brenneke, .280 REM (7MM
Express), .300 Savage, .308 WIN, .3006, 7.65 argentinsky Mauser, 8X57 Mauser, 8X57 JS,
7.9X57, .35 REM, .358 REM, .35 Whelen, 9.3X62, .45 ACP, .45 WIN MAG, .475 Wildey.
® Shellholder #12 PASUJE: .30 Luger, .30 Mauser, .38 Super Auto, 9MM Luger, 9X23MM, 9MM
Makarov, .41 Action Express.
® Shellholder #13 PASUJE: 7MM REM Mag, 7MM Weatherby MAG, 7MM STW, 7MM REM Ultra
Mag, .300 WIN Mag, .300 REM Ultra Mag, .300 REM Ultra Mag SA, .300 Weatherby Mag, 8MM
REM Mag, .338 WIN Mag, .338 REM Ultra Mag, .375 H&amp;H Mag, .375 REM Ultra Mag, .450
Marlin.
® Shellholder #26 PASUJE: .17 REM, 204 Ruger, .221 Fireball, .222 REM, .222 REM Mag, .223
REM, 7MM TCU, .380 Auto.
* VloZte shellholder do lisu na nabijeni podle pokynl vyrobce.

2. Pouziti:

Bezpecné vlozte odpovidajici naboj do shellholderu.

Provozujte lis na nabijeni podle pokyn( vyrobce.

Peclivé sledujte proces nabijeni, abyste zajistili, Ze vSe funguje spravné.
Po pouziti odstrarite shellholder z lisu a podle potreby jej vycCistéte.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte shellholder v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu a recyklace kovd.
® Shellholder nevyhazujte do domaciho odpadu.
® Pokud shellholder jiz neni pouZzitelny, zvaZte jeho vraceni vyrobci k fadné recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice
podrobnosti.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt a pokynl miZete zajistit bezpedny a efektivni zaZitek s

SHELLHOLDERS LYMAN #26 SHELLHOLDER. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a budte informovéani o
spravném pouzivani vaseho shellholderu. Dékujeme za vaSi pozornost k témto dlleZitym bezpeénostnim opatienim.



